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Ministero dell ’Istruzione

Ministrstvo za Solstvo
Ufficio Scolastico Regionale per il Friuli Venezia Giulia — Direzione Generale
Dezelni solski urad za Furlanijo - Julijsko krajino — Generalna direkcija

Ufficio per listruzione in lingua slovena / Ufficio Il - Urad za slovenske sole / II. urad

/usr Via / Ul. Santi Martiri, 3 - 34123 TRIESTE / TRST - Tel. 040/4194111 C.F. / Davcna $t. 80016740328
7\‘&% E-mail: slovenskiurad@istruzione.it - PEC / CEP: drfr@postacert.istruzione.it

Web: http://www.usrfvg.gov.it

La Commissione nazionale per le scuole con lingua di insegnamento slovena nominata con DDG USR FVG n.
499 del 16 gennaio 2022 incaricata di predisporre i quadri di riferimento per la valutazione della prova
scritta e della prova orale dei concorsi per titoli ed esami per I'accesso ai ruoli del personale
docente con lingua di insegnamento slovena della scuola dell'infanzia e primaria su posto
comune e di sostegno

VISTO il comma 9 dell’art. 7 del bando di concorso pubblico per titoli ed esami, finalizzato al reclutamento di quaranta
posti del personale docente per i posti comuni e di sostegno della scuola dellinfanzia e primaria con lingua di
insegnamento slovena e con insegnamento bilingue sloveno-italiano del Friuli-Venezia Giulia;

CONSIDERATO che la Commissione nazionale per le scuole con lingua di insegnamento slovena ¢ incaricata di redigere
i quadri di riferimento per la relativa valutazione della prova scritta ed orale del Concorso;

VISTO il comma 3 dell’art. 3 del DDG USR FVG n. 499 del 16 gennaio 2022;

VISTI i verbali della riunione della Commissione nazionale per le scuole con lingua di insegnamento slovena ed in
particolare quello di data 11/05/2022;

ADOTTA

|"allegato quadro di riferimento per la valutazione della prova orale scuola primaria/posto comune. L'allegato quadro di
riferimento e redatto in lingua italiana e in lingua slovena. Nel caso in cui si rilevino differenze di traduzione, fa fede
il testo in lingua italiana.

Il Presidente

Peter Cernic

Firmato digitalmente da: CERNIC PETER
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Concorso ordinario, per titoli ed esami, finalizzato al reclutamento del personale docente per i posti comuni
e di sostegno della scuola dell'infanzia e primaria con lingua d’'insegnamento slovena e con inseghamento
bilingue sloveno-italiano del Friuli Venezia Giulia, di cui al D.D.G. prot. AOODRFVG n. 1720 del 17 febbraio
2022, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - 4a Serie speciale «Concorsi ed esami» - n. 20 dell’11 marzo 2021

Criteri di valutazione prova orale - posto comune Primaria

La commissione valutera per ogni candidato/a i seguenti ambiti, con riferimento al progetto didattico presentato dal/dalla
candidato/a e alla relativainterlocuzione con la commissione:

Ambito 1 - max 40 punti - Competenza di progettazione pedagogico-didattica, con riferimento alla preparazione
teorica didattica e psico-pedagogica e al suo utilizzo coerente e critico in sede progettuale; alla collocazione della
progettazione rispetto al contesto; alla strutturazione logica, coerente e consapevole della proposta educativo-didattica
e alla sua declinazione operativa; alla valutazione e verifica degli apprendimenti e dell’intervento didattico.

Ambito 2 - max 15 punti - Padronanza dei contenuti disciplinari in relazione alle competenze metodologiche, secondo
quanto previsto dalla Indicazioni nazionaliper il curricolo.

Ambito 3 - max 20 punti - Abilita di comprensione e produzione orale in lingua inglese (livello B2 QCER), anche con
riferimento alla specifica capacita didattica.

Ambito 4 - max 15 punti - Competenza nell’utilizzo delle tecnologie dell'informazione e della comunicazione, con
riferimento all’'uso didattico delle tecnologie e di dispositivi elettronici multimediali, finalizzato al raggiungimento degli
obiettivi previsti dagli ordinamenti didattici vigenti.

Ambito 5 - max 10 punti - Qualita dell’esposizione nell'interlocuzione con la commissione, con riferimento alla
padronanza linguistica sul piano grammaticale, sintattico e lessicale, all'ampiezza e alla ricchezza della competenza
lessicale, anche riguardo alla terminologia scientifica pedagogico-didattica.



GRIGLIA PER LA VALUTAZIONE E L'ASSEGNAZIONE DEI PUNTEGGI

Ambiti Indicatori Descrittori di livello Punti
Non sono espressi I'inquadramento concettuale e i riferimenti psicopedagogici. 0
mpeten Inquadramento concettuale della proget- - A . . o .
C? petenza q- o ) P g L'inquadramento concettuale e i riferimenti psicopedagogici sono episodici, poco precisi e hon coe- 1-3
diprogetta- tazione, con riferimento ai fondamenti renti
zione peda- edagogico-didattici delle scelte com- . . o - o - . .
. P . p. 909 L'inquadramento concettuale € superficiale e i riferimenti teorici e psico-pedagogici sono generici. 4-6
gogico- di- piute.
dattica - — , — - — — —
L'inquadramento concettuale e i riferimenti teorici e psico-pedagogici sono essenziali, ma pertinenti.| 7
L'inquadramento concettuale € ampio e i riferimenti teorici e psico-pedagogici sono corretti. 8-9
Max 40 punti
L'inquadramento concettuale & esaustivo e i riferimenti teorici e psico-pedagogici sono pertinenti e | 10
coerenti
all'intero impianto progettuale.
Non & ricostruibile I'impostazione del quadro generale della progettazione e non compare alcun 0
elemento
Impostazione del quadro generale necessario.
della pr(?gettazmr-le, con r|fer|- Sono presenti solo alcuni degli elementi necessari all'impostazione generale della progettazione. 1-3
mento ai seguentielementi:
. . . . ” . . 4-6
v analisi dei bisogni; z;);%spsrieisnenn la maggioranza degli elementi dell'impostazione generale della progettazione, ma
v . S .
v.|nc<.)I1 e rlst')rsej,' . . modo poco coerente e senza un ordine logico.
Y finalita e obiettivi di apprendi- E’ presente la maggi te degli elementi dellimpostazione generale dell ttazione; I'ordine | 7
mento: P ggior parte degli elementi dell'impostazione generale della progettazione; I'ordine
! . . logico e la coerenza sono talvolta carenti, ma complessivamente il quadro generale risulta accetta-
v' definizione del compito e dei bile e realizzabile.
v pro.dc.)t.tl attesi; E’ presente la maggior parte degli elementi dell'impostazione generale della progettazione, collocati | 8- 9
definizione  delle  competenze | j, ordine logico e con coerenza, per cui il quadro generale risulta chiaro, realizzabile e innovativo.
/abilita /conoscenze attese;
v' definizione dei criteri di osserva- Sono presenti tutti gli elementi dell'impostazione generale della progettazione, collocati in ordine | 10
zione logico, concoerenza, ben dettagliati e motivati, per cui il quadro generale risulta esaustivo, realiz-
/valutazione /documentazione zabile e con aspetti innovativi.
(I'ordine degli elementi non € vincolante).
Definizione della microprogettazione, Non compare alcun elemento necessario per comprendere I'impostazione della microprogettazione. | 0
conindicazioni per i seguenti ele-
menti: 1-3

Sono presenti solo alcuni degli elementi necessari allimpostazione generale della microprogetta-
zione.




v’ azioni degli alunni e dei docenti; | Sono presenti la maggioranza degli elementi della microprogettazione, ma espressi in modo poco | 4 -6
v’ tempi e fasi di lavoro; coerente esenza un ordine logico.
v' dispositivi di regolazione degli
apprendimenti; E’ presente la maggior parte degli elementi della microprogettazione, l'ordine logico e la coe- 7
v azioni di verifica e valutazione | renza sonotalvolta carenti, ma complessivamente & accettabile I'impostazione della microprogetta-
degli apprendimenti e dellinter- | Zione adottata.
ventodidattico E’ presente la maggior parte degli elementi della microprogettazione, collocati secondo un ordine | 8-9
logico e inmodo coerente, per cui la definizione della microprogettazione risulta funzionale al quadro
(I'ordine degli elementi non € vinco- progettuale complessivo
lante, € possibile considerare anche altri
elementi microprogettuali opportuna- Sono presenti e ben dettagliati tutti gli elementi necessari della microprogettazione adottata, col- | 10
mente motivati). locati secondo un ordine logico e in modo coerente per cui la definizione della microprogettazione
risulta funzionale e pertinente rispetto al quadro progettuale complessivo.
Scelta di strumenti e modalita di la- Non compare alcuna definizione degli elementi che permettono di capire strumenti e modalita di| O
voro daadottare con particolare riferi- lavoro adottate.
mento ai seguenti elementi:
Sono presenti solo alcuni elementi riferiti a strumenti e modalita di lavoro adottate, ma rappresentati| 1 =3
v'  definizione degli ambienti di | in modoframmentario e non coerente.
apprendimento; — - — - — Ta2-6
v strategie e tecniche didattiche; $ono presenti f1|yer5| elementi riferiti a strumenti e modalita di lavoro adottate, ma rappresentati
v strategie di differenzia- in modosuperficiale e non sempre coerente.
zionedidattica e personalizza- Sono presenti quasi tutti gli elementi riferiti a strumenti e modalita di lavoro adottate, rappresentati| 7
zione in modo
sostanzialmente chiaro e coerente rispetto all'impianto progettuale.
(I'ordine degli elementi non & vinco- Sono presenti tutti gli elementi riferiti a strumenti e modalita di lavoro adottate, con diversi aspetti | 8= 9
lante, e possibile considerare anche al- innovativi, rappresentati in modo chiaro secondo una logica progettuale coerente con l'intero im-
tri elementi strumentali e organizzativi pianto.
opportunamente motivati). Sono presenti tutti gli elementi riferiti a strumenti e modalita di lavoro adottate, tutti caratterizzati | 10
da aspettiinnovativi, rappresentati in modo chiaro, originale ed esaustivo, secondo una logica pro-
gettuale brillante e coerente con l'intero impianto.
Non tratta i nuclei tematici fondanti dell’'argomento assegnato. Non fa riferimento alle Indicazioni 0
, nazionali.
Pa_dronanza_ Y Conoscenza dell'argo- Tratta in modo carente i nuclei tematici fondanti dell’argomento assegnato. Fa riferimento in modo | 1 -5
deicontenuti mentoassegnato e coerenza delle casuale
disciplinari scelte metodologiche relative alle Indicazioni nazionali.
in relazione 6-10

alle

Tratta I'argomento assegnato, basandosi su conoscenze e competenze disciplinari generiche e/o im-
precise,
con scelte metodologiche non motivate. I riferimenti alle indicazioni nazionali sono generici.




competenze v riferimenti pertinenti alle Indica- | Tratta I'argomento assegnato basandosi su conoscenze e competenze disciplinari pertinenti, con 11
metodologi- zioninazionali. scelte
che metodologiche sostanzialmente corrette rispetto all’argomento. I riferimenti alle indicazioni nazionali
sonocoerenti.
Tratta I'argomento assegnato basandosi su ampie conoscenze e competenze disciplinari, le scelte 12-14
metodologiche sono corrette e motivate rispetto all'argomento. I riferimenti alle indicazioni nazionali
sono
Max 15 punti coerenti e motivati.
Tratta I'argomento assegnato basandosi su solide conoscenze e competenze disciplinari e con col- 15
legamentiinterdisciplinari, le scelte metodologiche sono corrette, motivate e originali rispetto
all’largomento. I riferimenti alle indicazioni nazionali sono coerenti e motivati.
Interazione orale: comprensione e Interazione con l'interlocutore assente, per mancata comprensione delle domande 0
produzione in lingua inglese su argo- in linguainglese e per totale carenza di produzione orale.
Abilita di menti diordine generale e professio-
comprensione | paje relativi alla didattica della lin- Totale o grave carenza di competenze metodologico-didattiche per I'insegnamento della lingua in-
e produzione gua inglese: glese.
oralein lingua Comprensione molto parziale e produzione orale fortemente limitata da numerosi er- 1-6
inglese (li- v Capacita di interagire in una rori grammaticali, di pronuncia, e da un lessico ristretto che compromettono grave-
vello B2 conversazione, rispon- mente lacomunicazione; fluenza decisamente limitata.
CEFR) dendo, esponendo e argomen-
tando con efficacia comunica- Competenze metodologico-didattiche per I'insegnamento della lingua inglese generiche e/o parziali.
tiva, fluenza, . pronuncia .cor- Comprensione parziale; produzione: il lessico limitato e impreciso, i diversi errori 7-13
. retta, appropriatezza lessicale T ] o " o
Max 20 punti grammaticalie di pronuncia non consentono una comunicazione efficace e limitano la
e correttezza
. fluenza.
grammaticale.
v Competenze metodolo- Competenze metodologico-didattiche per I'insegnamento della lingua inglese sommarie.
gico- didattiche per linsegna- - — . . — .
mento dellalingua inglese Comprensione globale; esposizione semplice, ma chiara; capacita di argomentazione 14
anche selimitata; limitati errori grammaticali, errori di pronuncia che non compromet-
tono la comunicazione, lessico quasi sempre appropriato pur se non ampio; fluenza
lievemente rallentata.
Competenze metodologico-didattiche per I'insegnamento della lingua inglese adeguate.
Comprensione globale e specifica; esposizione articolata e chiara; produzione coe- 15-19
rente e ben argomentata; uso appropriato del lessico; grammatica corretta; pronuncia
corretta, fluenza interrotta solo da rare pause che non compromettono la comunica-
zione.
Competenze metodologico-didattiche per I'insegnamento della lingua inglese sicure e ben struttu-
rate.
Comprensione globale e specifica completa ed esaustiva; esposizione articolata, coerente e 20

pertinente, produzione ben argomentata; uso appropriato del lessico sia generale sia




specialistico; accuratezza grammaticale anche a livello complesso ed elaborato;
pronuncia corretta accompagnata da fluenza spedita e senza esitazioni.

Competenze metodologico-didattiche per I'insegnamento della lingua inglese sicure, ben strutturate,
ampie
e approfondite.

L'uso delle tecnologie e la scelta delle risorse digitali nelle attivita di apprendimento sono assenti. 0
Competenza Risorse digitali, insegnamento L delle tecnologi | Ita delle ri digitali nelle attivita di ndiment no limitati 1-5
nell'utilizzo eapprendimento, con parti- uso delle tecnologie e la scelta delle risorse digitali nelle attivita di apprendimento sono limitati.
delletecnolo- colare riferimento a: L - . : : o . o 6-10
gie dellinfor- e tecnologie e la scelta_/rlelat_)oraz.lone delle risorse digitali proposte sono inserite in modo estem-
mazione e v rielaborazione delle risorse digi- poraneonella progettazione didattica.
della comuni- :ﬁg:teelii'gg:gfitlgd?aodvee?pg:ssﬁ: Le tecnologie e la scelta/rielaborazione delle risorse digitali sono finalizzate e adattate al contesto 11
cazione cenza d'uso aperta); ' specificodi apprendimento delineato nella progettazione didattica.
Max 15 punti Y icr:‘egc?:;?c?efaez”iinrés?jresl?aeg:l;;:t\t/:: Le tecnologie e la scelta/rielaborazione delle risorse digitali sono selezionate in funzione del 12-14
zione del percorso didattico in cui contesto specifico e delle strategie didattiche individuate dal docente per sostenere il pro-
queste verranno fruite, degli | cesso dinsegnamento-apprendimento.
obiettivi specifici di apprendi- . - — — - . -
mento, del contesto d'uso, Le tecnologie e le risorse digitali (modificate e/o prodotte) sono selezionate in funzione del contesto | 15
dell'approccio  pedagogico e | specificoe delle strategie didattiche individuate dal docente; sono proposte per favorire gli apprendi-
dellinsieme delle alunne e degli | menti, la creativita, |'autonomia e i processi di insegnamento di natura cooperativa.
alunni a cui sono destinate;
v'  abbinamento dell’utilizzo delle
tecnologie digitali a strategie di-
dattiche in grado di favorire I'atti-
vazione delle abilita trasversali e
del pensiero critico, nonché la li-
bera espressione della creativita;
v’ utilizzo
delletecnologie digi-
tali perfavorire e ot-
timizzare la collabo-
razione fra gli
alunni.
Espone in modo confuso e con gravi errori sintattici e/o lessicali. Non fa uso di un lessico specifico. 1-3
Qualita 4-6

dell’esposizione

e

Espone in modo schematico con inesattezze lessicali e/o sintattiche. Usa in modo non pertinente un
lessico specifico.




correttezza lin-
guistica e ter-
minologica
nell’interlocu-
zionecon la
commissione

Max 10 punti

Capacita di comunicare in modo
chiaro, coerente, argomentato,
adeguato alle richieste

capacita di usare un lessico spe-
cificoappropriato.

Espone in modo sostanzialmente chiaro sul piano morfosintattico e lessicale. Usa in modo appro- 7
priato maoccasionale un lessico specifico.
Espone in modo chiaro, corretto e argomentato, utilizzando un lessico appropriato. Usa in modo ap- | 8 -9
propriatoun lessico specifico.

10

Espone in modo brillante, fluido e ben strutturato, utilizzando un lessico ricco e appropriato. Usa in
modo appropriato e sempre argomentato un lessico specifico.




Javni razpis, ki bo uposteval pridobljene kvalifikacije in opravljeni izpit, za stalno zaposlitev pedagoskega
osebja in pedagoskega osebja za podporni pouk v otroskih vrtcih in osnovnih solah objavljen v Uradnem
listu Republike Italije zbirka »Natecaji in izpiti«, dne 11. marca 2022, st. 20

Referencni okvir za ocenjevanje ustnega dela izpita: preverjanje za osnovno Solo —
delovno mesto uditelja v osnovni Soli

Cilj ustnega preverjanja za zaposlitev pedagoskega osebja za delovha mesta v osnovni Soli je preveriti pripravo
kandidata/kandidatke glede na vsebine, ki so navedene v Prilogi A omenjenega razpisa.

Pri ustnem preverjanju ocenjujemo obvladovanje disciplin v okviru celostnega poucevanja in vzgojne dejavnosti ter
sposobnost ucinkovitega didakti¢nega nacrtovanja, tudi s poudarkom na didakti¢ni uporabi multimedijskih tehnologij in
elektronskih naprav za doseganje ciljev, ki jih predvidevajo veljavni didakti¢ni predpisi. Kandidat/kandidatka mora za
ustno preverjanje pokazati tisto znanje in kompetence, ki ustrezajo ciljem, ki jih narekujejo Drzavne smernice kurikula
za otroski vrtec in za prvi ciklus Solanja.

Ustni del preverjanja traja najve¢ 30 minut, razen za tiste kandidate, ki imajo moznost dodatnega Casa ali pripomockov,
ki jih predvideva c¢len 20 zakona st. 104 z dne 5. februarja 1992.

Kandidat/kandidatka bo za preverjanje pripravil/a in predstavil/a nacrt u¢ne dejavnosti, v katero bo vkljucil/a opravljene
vsebinske in didakti¢ne izbire, metodologijo, preverjanje in ocenjevanje, evalvacijo ter prakti¢no uporabo digitalne
tehnologije.

Preverjanje predvideva predstavitev didakti¢ne dejavnosti, s prikazom izbire vsebine, modela poucevanja, metodologije
in ocenjevanja ter primerov prakti¢ne uporabe digitalnih tehnologij. Kandidat/kandidatka predstavi zasnovani nacrt
didakticne dejavnosti, v ¢asovnem okviru, ki odgovarja predvidenemu skupnemu cCasu trajanja preverjanja. Ob tem
uposteva, da bo komisija lahko posegala v predstavitev kandidatovega/kandidatkinega nacrta, da podrobneje preuci
razlicne zorne kote, tudi z vidika temeljnih konceptov pedagosko-didakti¢nih izbir. Komisija preveri
kandidatovo/kandidatkino sposobnost razumevanja in sporazumevanja v angleSkem jeziku, ki mora dosegati vsaj raven
B2 skupnega evropskega referencnega okvira za jezike, ter kandidatove/kandidatkine posebne pedagoske sposobnosti.

Komisija, ki jo imenuje dezelni Solski urad, na osnovi referen¢nih okvirov za ocenjevanje ustnega preverjanja, ki jih je
pripravila drzavna komisija, oceni ustni preizkus z najve¢ 100 toCkami. Kandidati in kandidatke, ki dosezejo najmanj 70
tock, so uspesno opravili preverjanje.

Naloge za ustni del preverjanja pripravi vsaka posamezna komisija v skladu s programi iz élena 9. Stevilo nalog za ustni
del preverjanja, ki jih pripravijo komisije, je trikratnik Stevila kandidatov/kandidatk, ki bodo opravljali ustni del
preverjanja. Vsak/a kandidat/kandidatka 24 ur pred predvidenim terminom preverjanja izzreba svojo nalogo. Izzrebane
naloge so izkljuene iz nadaljnjega izbora.



Kriteriji ocenjevanja ustnega dela preverjanja - delovno mesto ucitelja v osnovni soli
Komisija bo ob upostevanju didakticnega nacrta, ki ga je predstavil/a kandidat/ kandidatka, vrednotila naslednja podrocja.

podrocje - najvec 40 tock - Kompetenca pedagosko-didakticnega nacrtovanja glede na teoreti¢no, didakticno in
psihopedagosko strokovno znanje; njeno dosledno in kriticno uporabo pri nacrtovanju; umestitev nacrtovanja v dani
kontekst; logi¢no, dosledno in zavestno strukturiranje pedagosko-didakticnega nacrta in njegovo operativno izvajanje;
ocenjevanje in preverjanje uénih rezultatov in didakti¢ne dejavnosti.

podrocje - najvec¢ 15 tock - Obvladovanje predmetnih vsebin in metodoloskih kompetenc v skladu z Drzavnimi
smernicami kurikula.

podrocje - najvec 20 tock - Sposobnost razumevanja in ustnega izrazanja v angleskem jeziku (raven B2 po QCER),
skladno s specifi¢nimi didakti¢nimi kompetencami.

podrocje - najvec 15 tock - Usposobljenost za uporabo informacijskih in komunikacijskih tehnologij s poudarkom na
didakti¢ni uporabi multimedijskih tehnologij in elektronskih naprav za doseganje ciljev, doloCenih v veljavnih didakti¢nih
odredbah.

podrocéje — najvec 10 tock - Kakovost predstavitve v pogovoru s komisijo s poudarkom na jezikovnih sposobnostih na
ravni slovnice, skladnje in besedisca ter na Sirini in bogastvu jezikovne kompetence, poznavanju strokovnega pedagosko-
didakti¢nega izrazoslovija.



OCENJEVALNI LIST IN TOCKOVANJE

Podrodja Kazalniki Opisniki tocke
Konceptualni in psiho-pedagoski okvir ni izrazen. 0
Konceptualni in psiho-pedagoski okvir se ob¢asno pojavlja, je nenatancen in nedosleden. 1-3
Konceptualni okvir je povrsen, teoreticni in psiho-pedagoski pa splosen. 4-6
Konceptualni
okvir naCrtovanja s sklicevanjem na temeljne | Konceptualni, teoreti¢ni in psiho-pedagoski okvir je na osnovni ravni, vendar primeren. 7
didakticno-pedagoske izbire
Kompetenca - — - . - T - 8-9
pedagogko- Konceptualni okvir je obsiren, teoreticni in psiho-pedagoski pa pravilen.
didakticnega
nacrta Konceptualni okvir je izCrpen, teoreticni in psiho-pedagoski pa ustrezen in dosleden s celotnim 10
nacrtovanjem.
do 40 tock Postavitev splosnega okvira zasnove s Ni mogoce slediti zasnovi splosnega nacrtovalnega okvira in manjkajo vsi osnovni elementi. o
sklicevanjem na naslednje elemente:
v'analiza stanja
v omejitve in viri Prisotni so le nekateri elementi potrebni za spolo$no oblikovanje nadrta. 1-3
v' smotri in ucni cilji
v' oblikovanje naloge in pri¢akovani - - - . " ) .. - 4-6
rezultati Prisotna je vecina elementov sploSnega nacrtovanja, vendar so ti izrazeni na nedosleden nacin in
v definicija brez logi¢nega zaporedja.
kompetenc/zmoznosti/pri¢akovana - - — - - - — - — -
znanja Prisotna je vecina elementov splonega nacrtovanja; véasih manijka logi¢ni red in skladnost, vendar| 7
v definicija opazovalnih je splosni okvir na splosno sprejemljiv in izvedljiv.
kriterijev/ocenjevanje/dokumentiran - — — — — - - -
je Nacdrtovanje ima vecino znacilnih elementov. Sledi logiénemu in doslednemu zaporedju, tako da je | 8- 9
splosni okvir jasen, izvedljiv in inovativen.
\Vrstni red elementov je lahko poljuben. - - -
Nadrtovanje ima vse znacilne elemente. Razporejeni so v logi¢nem zaporedju, dosledno, podrobno | 10
navedeni in obrazlozeni, tako da je splosni okvir izérpen, izvedljiv in inovativen.
Definicija mikronacrtovanja z Ni nobenega elementa, ki bi omogo¢il razumevanje postavitve mikronaértovanja. o
naslednjimi elementi:
v dejavnosti u€encev in Prisotnih je le nekaj elementov, ki so potrebni za sploSno postavitev mikronacrtovanja. 1-3
uciteljev
v' Casovnica in faze dela
v' orodja za uravnavanje ucenja
v' dejavnosti za preverjanje in

ocenjevanje naucenega in
didakti¢nega posega




Vrstni red elementov je lahko poljuben.
Mogoce je uporabiti tudi druge
mikronacrtovalne elemente, ¢e so primerno

Prisotnih je vecina elementov mikronacrtovanja, so pa izrazeni nedosledno in brez logi¢nega reda.

pojasnjeni. Mikronadrtovanje ima ve&ino znadilnih elementov. Vé&asih manjka logi¢no zaporedje in skladnost, | 7
vendar je prikazani nac¢in mikronacrtovanja na splosno sprejemljiv.
Mikronadrtovanje ima vecino znadilnih elementov. Elementi so postavljeni v logi¢énem zaporedju | 8- 9
in dosledno, tako da je definicija mikronacrtovanja funkcionalna za celotni okvir nacrtovanja.
Mikronadrtovanje ima vse znacilne elemente. Elementi so natanéni, postavljeni so v logi¢nem | 10
zaporedju in dosledno, tako da je definicija mikronacrtovanja funkcionalna in pomembna glede
na celoten okvir nacrtovanja.
Izbor orodja in nacina dela na podlagi Elementov, ki omogo&ajo razumevanje nacina dela in izbor orodja ni mogo&e opredeliti. 0
naslednjih elementov:
v' definicija izobraZevalnih okolij; Prisotnih je le nekaj elementov, ki se sklicujejo na nacin dela in izbor orodja; so pa predstavljeni | 1 -3
v' didakti¢ne strategije in tehnike; nepopolno in nedosledno.
v' didakti¢na diferenciacija in - - — — —— — — - — 2-6
personalizacija Pr|sovtn| so razlicni elementi, ki se sklicujejo na nacin dela in izbor orodja; so pa postavljeni
povrsno in nedosledno.
\Vrstni red elementov je lahko poljuben. - - —— — —— = — - — 7
Mogoce je uporabiti tudi druga orodja in I.DI'ISOtr?I so skoraj vsi elementi, ki se Sk[lCU]eJO.na nacin dela in izbor orodja; predstavljeni so
organizacijske elemente, & so primerno jasno in dosledno glede na zasnovo nacrtovanja.
pojasnjeni. — - — — = — : O —
Prisotni so vsi elementi, ki se sklicujejo na nacin dela in izbor orodja, z razlicnimi inovativnimi 8-9
vidiki, ki so jasno predstavljeni, v skladu z logiko nacrtovanja, ki je skladna s celotno postavitvijo.
Prisotni so vsi elementi, ki se sklicujejo na nacin dela in izbor orodja; vsi elementi so inovativni, | 10
predstavljeni na jasen, izviren in izCrpen nacin, v skladu z izredno nacrtovalno logiko, ki je skladna
s celotnim sistemom.
Obvladovanje Ne obravnava osnovnih tematskih jeder dodeljene teme. Se ne sklicuje na Drzavne smernice. o
predmetnih v" Poznavanje dodeljene teme in
vsebin v dos_lednost r_netodqlosklh 'va'r Pomanjkljivo obravnava osnovna tematska jedra dodeljene teme. Naklju¢no se sklicuje na 1-5
v' Smiselno sklicevanje na Drzavne v )
odnosu do . Drzavne smernice.
ol smernice
metodoloskih
kompetenc Obravnava dodeljeno temo tako, da se opira na splosna in nenatancna znanja in kompetence, z 6-10

neupravi¢enimi metodoloskimi izbirami. Sklicevanje na Drzavne smernice je splosno.




do 15 tock

Obravnava dodeljeno temotako, da se opira na smiselna znanja in kompetence, z bistveno pravilnimi
metodoloskimi izbirami glede na temo. Sklicevanje na Drzavne smernice je dosledno.

11

Obravnava dodeljeno temo tako, da se opira na obsirna znanja in kompetence, s pravilnimi in 12-14
motiviranimi metodoloskimi izbirami glede na temo. Sklicevanje na Drzavne smernice je dosledno in
utemeljeno.
Obravnava dodeljeno temo tako, da se opira na solidna znanja in kompetence ter uporablja 15
medpredmetne povezave. Metodoloske izbire so to¢ne, utemeljene in originalne glede na temo.
Sklicevanje na Drzavne smernice je dosledno in utemeljeno.
Ustno sporazumevanje: razumevanje in Ker ne razume vprasanj v angleSkem jeziku in se sploh ne izraza, ni sporazumevanja s sogovornikom.| 0
izraZzanje v angleskem jeziku o splosnih
Sposobnost in strokovnih temah vezanih na Popolno ali hudo pomankanje metodoloSko-didakti¢ne kompetence za poucevanje angleskega jezika.
razumevanja in didaktiko angleskega jezika.
ustnega izrazanja
v angleSkem jeziku v s bost Razumevanije je delno in ustna produkcija je mo¢no omejena zaradi mnogih slovni¢nih nepravilnosti, | 1-6
(raven B2 po : poso n?s p°9°"9me izgovarjave in skromnega besedisca, ki resno ogrozajo komunikacijo. Izrazanje je zelo omejeno.
CEFR) interakcije, z odgovarjanjem,
predstavitvijo in argumentacijo Metodolosko-didakti¢ne kompetence za poucevanje angleskega jezika so splosne in/ali delne.
. ob uporabi ucinkovite in tekoce
do 20 tock komunikacije, pravilne
izgovarjave, primernega Razumevanje je delno; tvorjenje ustnih sporodil: besedis¢e je omejeno in neto¢no, razli¢ne slovni¢ne | 7-13
besedisca in slovni¢ne nepravilnosti in izgovarjava ne dopuscajo ucinkovite komunikacije in omejujejo pretocnost.
pravilnosti.
v Metodologko-didakticne Metodolosko-didakticne kompetence za poucevanje angleSkega jezika so osnovne.
kompetence za poucevanje
angleskega jezika Razumevanje je globalno; predstavitev preprosta, a jasna; sposobnost argumentiranja je omejena;| 14
nekaj slovni¢nih nepravilnosti, neto¢nosti v izgovarjavi, ki pa ne ogroZajo komunikacije, besedisce
skoraj vedno primerno, Cetudi ne obsirno; ritem govora upocasnjen.
Metodolosko-didakticne kompetence za poucevanje angleskega jezika so primerne.
Razumevanje je globalno in specifi¢no; predstavitev razc¢lenjena in jasna; tvorjenje ustnih sporodil jef 15-19

dosledno in dobro argumentirano; primerna raba besedisca; slovnica pravilna; pravilna izgovarjava,
tekoci govor prekinjajo le redki premori, ki pa ne ogrozajo komunikacije.

Metodolosko-didakticne kompetence za poucevanje angleskega jezika so gotove in dobro
strukturirane.

20




Razumevanje je globalno, specificno, popolno in iz¢rpno; predstavitev razclenjena, dosledna in
smiselna; tvorjenje ustnih sporocil dobro argumentirano; primerna raba besedis¢a, tako splosnega
kot specialisti¢nega; slovni¢na natanc¢nost tudi na kompleksnem in dodelanem nivoju; izgovorjava je
pravilna, tekoca in brez zadrzkov.

Metodolosko-didakticne kompetence za poucevanje angleskega jezika so izoblikovane, dobro
strukturirane, Siroke in obsezne.

0
) Digitalni viri, ucenje in poucevanje s Uporaba tehnologij in izbor digitalnih virov pri pou¢evanju ni prisotna.
Usposobljenost za [poudarkom na: T . . 3 " . - 1-5
uporabo Uporaba tehnologij in izbor digitalnih virov pri poucCevanju je omejena.
informacijskih in v' predelavi izbranih digitalnih
komunikacijskih virov, kjer je to dovoljeno (n.pr. | Tehnologije in izbor/predelava predlaganih digitalnih virov so v didakti¢no nacértovanje vkljuc¢ene 6-10
tehnologij pri prosto dostopnih licencah) brez vsake priprave.

v' oblikovanje ucnih virov skladno

z nacrtovanjem didakti¢nega | Tehnologije in izbor/predelava digitalnih virov so dokonéno oblikovane in prilagojene 11
do 15 tock procesa, v katerem bodo | specifitnemu uénemu kontekstu, ki je zadrtan v didakti¢nem nacrtu.
uporabljeni, oblikovanje
specifi¢nih ucnih ciliev, | Tehnologije in izbor/predelava digitalnih virov so izbrane glede na specifi¢ni uéni kontekst in 12-14
uporabnega  konteksta  ter | didakti¢ne strategije, ki jih je uditelj doloil za spremljanje procesa pou¢evanja in uéenja.
pedagoskega pristopa za vse
ucence;

v povezati  rabo digitalne [ Tehnologije in izbor digitalnih virov (predelanih in/ali izdelanih) je povezan na specifiéni uéni | 15
tehnologije  in  didakticne |\ oot in didaktigne strategije, ki jih je uéitelj dologil; prediagal jih je za spodbujanje uéenija,
strategije, tako da vzpodbujamo . . . \ )
pre¢ne zmonosti in kritiéno ustvarjalnosti, avtonomije in procese sodelovalnega poucevanja.
misljenje ter kreativno svobodo
izrazanja;

v' uporaba digitalnih
tehnologij za
vzpodbujanje in
optimalno
sodelovanje med
ucenci.

Kakovost Podaja zmedeno in s hudimi skladenjskimi in/ali jezikovnimi nepravilnostmi. Ne uporablja 1-3
predstavitve in specifinega besediséa.

]pei'fal\lficl)r\mlgseti v Podaja shematsko, z jezikovnimi in skladenjskimi nepravilnostmi. Nepravilno uporablja specifi¢no 4-6
pogovoru s besedisce.

komisijo




do 10 tock

Jasna, dosledna, argumentirana
zmoznost komuniciranja Y
zahtevanem kontekstu
Zmoznost uporabe primernega
specificnega besedis¢a

Podajanje je na slovni¢nem in jezikovnem nivoju dokaj jasno. Obc¢asno, a primerno, uporablja 7
specificno besedisce.
Podajanje je, ob uporabi primernega besedis¢a, jasno, pravilno in argumentirano. Specifi¢cno 8-9
besedisce uporablja primerno.

10

Podajanje je izredno, tekoce in dobro strukturirano; uporablja bogato in primerno besedisce.
Specifi¢no besedis¢e uporablja na primeren nacin in ga vedno utemeljuje.
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